DULEZITE POKYNY PRO BEZPECNE POUZITI
PRUTOKOVA DEZINFEKCE

Svitidla UVC FLOW pouZivaji ultrafialové svétlo, ni¢ci DNA nebo RNA viech
mikroorganismul, které jsou vystaveny plsobeni svétla, a odstrariuji viry,
bakterie a plisné ze vzduchu. Kryté svétlo UVC se nedostane na vné;jsi
stranu svitidla. Diky stimulované cirkulaci vzduch prochazi vnitfkem
svitidla, kde je vystaven svétlu a vy€istén, a poté je vytlacen ven. Svitidla
UV-C STERILON FLOW mohou byt pouzivana v pfitomnosti osob.

Zpusob expozice:

1. Svitidlo umistéte do dezinfikované mistnosti, pokud mozZno na centralni
misto, aby se zvysila G¢innost dezinfekce. Pamatujte, Ze Gcinnost
dezinfekce v daném misté klesa s rostouci vzdalenosti od lampy.

2. Ventilator svitidla nezakryvejte, na svitidlo nepokryvejte Zadné
pfedméty. Aby nedoslo k naruseni cirkulace, ponechte prazdny prostor a do
vzdalenosti 1 m od ventilatoru svitidla neumistujte Zadné predméty.

3.V mistnosti se mohou nachazet lidé. Mohou se volné pohybovat a
nepotfebuji ochranny odév.

4. Kryty svitidel béhem provozu neotevirejte.
Svitidlo zajistéte proti nekontrolovanému otevfeni jinymi osobami.

5. NepouZivejte v mistnostech s plochou mensi nez 1 m2

6. Pach vydavany UV-C STERILON FLOW je technicky pach. Maze se
objevovat zhruba 60 hodin pouZivani pfistroje. Tento zapach nepfedstavuje
hrozbu pro uzivatele pfistroje.

7. Malé mnozstvi viditelného modrého svétla - coZ je odrazené svétlo, které
neobsahuje UV-C zafeni a je pro ¢lovéka bezpecné.

Utinnost dezinfekce:

« AIR LIGHT je 72 W - 160 m’/h; 72 W SILENT - 110 m’/h

« AIR LIGHT je 144 W - 200 m’/h; 144 W SILENT - 160 m’/h

« Maximalni objem (kubatura) dezinfikované mistnosti: 72 W - 75 m’ 144 W
-120m’

Udrzba a vyména filtru

Svitidla UVC - Sterilon AIR jsou standardné vybavena pénovymi filtry
PPI30. Tento filtr je tfeba €istit pod tekouci vodou nebo vyménit po
kazdych 80 hodinach provozu svitidla. Filtr by mél byt vyjmut z nasuvného
(zacvakavaciho) pouzdra na ventilatoru, vyménén a pouzdro opétovné
pritisknuto. Filtr by mél byt vyménén za novy vZdy po 1000 hodinach
provozu zafizeni.

Provozni bezpetnost

Pfimé UV-C zafeni je pro ¢lovéka a dalsi Zivé organismy velmi skodlivé,
poskozuje zrak, kuZi a buné¢nou DNA. UV-C svétlo poskozuje kéd DNA a
RNA v burikach Zivych organismu. Pokud doslo k naruSeni obydli, nemély
by se v dosahu pfimého UVC zareni nachazet Zadné osoby ani zvifata.
Poskozeni svitidla nebude mit pfi zachovani zakladnich bezpe¢nostnich
opatfeni vliv na zdravi. Svitidlo by mélo byt okamzité vypnuto. Pokud dojde
k rozbiti zafivek, vétrejte mistnost po dobu 30 minut a odstrarite
kontaminované ¢asti, nejlépe v rukavicich. VloZte je do uzavieného
plastového sacku a odneste do mistniho zafizeni na likvidaci odpadu k
recyklaci. K odstranéni poskozenych dilt nepouzivejte vysavac.
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Bezpec&nost pouZziti

UV-C svétlo vyzafované lampou je pro ¢lovéka a jiné Zivé organismy vysoce
Skodlivé, poskozuje zrak, kaZi a DNA bunék. UV-C svétlo degraduje kéd
DNA a RNA nachazejici se v burikach Zivych organismu. Po zapnuti lampy
by lidé nebo zvifata neméli byt v pfimém dosahu UVC zafeni.

PFi dodrzeni zakladnich preventivnich opatfeni nebude mit poskozeni
lampy nepfiznivy vliv na VasSe zdravi. V pfipadé rozbiti zafivek mistnost
vétrejte po dobu 30 minut a poskozené ¢asti odstrarite, nejlépe v
rukavicich. VloZte je do uzavfeného plastového sacku a odneste je do
mistniho zavodu na zpracovani odpadu k recyklaci. K odstranéni
poskozenych €asti nepouZzivejte vysavac.

Zejména:

* Nikdy se nedivejte pfimo do zapnuté UV-C STERILON FLOW lampy a
nezdrZujte se v dosahu UV-C zafeni.

* Mistnost s rozsvicenou lampou zajistéte proti pfistupu jinych osob.

* PFi provadéni ¢innosti souvisejicich s manipulaci s UV-C STERILON FLOW
lampou se doporucuji specialni bryle a ochranné rukavice a také odév s
dlouhymi rukavy (pouze v pfipadé pfimé dezinfekce).

Utinnost dezinfekce

Utinnost dezinfekce prokazuji CIE a dalsi vyzkumné jednotky na zakladé
energetické davky potfebné k odstranéni 90 % mikroorganismu z povrchu.
U vétSiny nam znamych bakterii a virdl potfebna davka nepfesahuje 8 m) /
cm2. To znamena, Ze lampé vyzafujici 1 W UV-C zafeni ve vzdalenosti 1Tm
od daného povrchu trva 80 sekund, neZ ji vydezinfikuje z 90 %.

UV-C zafeni vyzafované lampami fady UV-C STERILON ve vzdalenosti 1m
od lampy:

*2,4 W / m2 - UV-C zafeni (UV-C STERILON FLOW 72 W)

* 4,8 W/m2 - UV-C zafeni (UV-C STERILON FLOW 144 W)

Ozarovaci plocha pro pfimou dezinfekci ve vzdalenosti 1 m je:
*72W -7 m2

144 W (jeden smér) - 7 m2

*144 W (dva sméry) - 2x 7 m2

Utinnost UV-C zafeni klesa nepfimo imérné k druhé mocniné vzdalenosti
od svételného zdroje. Cim blize je tedy svételny zdroj umistén k
dezinfikovanému povrchu, tim vétsi bude G¢innost. PfibliZzna doba
dezinfekce povrchu UV-C STERILON lampami je 15 minut. Tato doba se
vSak muZe od vySe uvedené lisit, protoZe zavisi na vykonu pouZité lampy a
vzdalenosti dezinfikovaného povrchu od zdroje svétla. Tato doba zavisi
takeé na okolni teploté a vlhkosti vzduchu.

Zpusob ozafovani:

1. Umistéte lampu tak, aby svétlo svitilo na povrch, ktery ma byt
dezinfikovan.

2. Zdroj UV-C svétla by mél byt umistén co nejbliZze k dezinfikovanému
povrchu a tak, aby jej zafeni co nejvice pokrylo. Pfedméty umisténé ve
stinu, kam se UV-C zafeni nedostane, nebudou dezinfikovany.

3. Pfed zapnutim lampy oteviete kryty.

4. Po zapnuti lampy nesmite byt v mistnosti. Pfi zapinani/vypinani
pouZzivejte ochranné bryle a noste odév s dlouhymi rukavy a ochranné
rukavice.

5. Pfiblizna doba ozafovani je 15 minut.

6. Velmi dlouhé ozafovani UV-C lampou muZe degradovat nékteré prvky v
jejim dosahu, napf. plasty.

7. NepouZzivejte v mistnostech mensich nez 1 m2.
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